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II Corinthians 13:5-10
Literal Translation

Introduction

5) Test yourselves if you are in the faith, prove yourselves. Or do you not know
yourselves that Jesus Christ is in you? Except you are disapproved.

6) But I hope that you will know that we ourselves are not disapproved.

7) Now I pray to God for you not to do one thing evil, not in order that we ourselves
should appear approved, but in order that you yourselves should do the good thing,
and we ourselves may be as disapproved.
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II Corinthians 13:5-10
Literal Translation (continued)

8) For we are not able 7o do anything against the truth, but on behalf of the truth.

9) For we rejoice whenever we ourselves should be weak and you yourselves should be
powerful. And this we are also praying for, your restoration.

10)  On account of this, I am writing these things while being absent, in order that while
being present I should not act sharply, according to the authority which the Lord
gave to me for building up and not for pulling down.
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II Corinthians 13:5-10

5)

6)

7)

8)

Greek / English Interlinear

€auTovs TelpaleTe €L €oTE €év TN TioTeL, €avTovs SokipdleTe.
yourselves test if youare in the faith, yourselves prove.

e

I olUk €MLYLVOOKETE €avTovs, OTL 'Inoovs XpLoToS €v VLY
or not you do know  yourselves, that Jesus Christ in  you

[EoTw]; €l puq T (LYTL) d8OKLpoL €oTe.

[1s]? if  not (not) disapproved you are.

ATl &€ OTL yvwoeobe OTL TpPeELS OoUK €ECPEV aAdokLjLoL.
IThope but that youwill know that ourselves not we are disapproved.

evxopar (evxopeda) 8¢ wpos TOV Oedv, un moLfjoaL VPAS KAKOV

I pray (wepray) now to the God, not to do you evil

pundév, ovx (va neets  Sokipol davoper, A\’
not one thing, not in order that ourselves approved we should appear, but

iva UPELS TO Kkalov TOLNTE, neels 8¢ os
in order that yourselves the good youshould do, ourselves and as

adékipol eV,
disapproved we may be.

oy fyap OSvvdpeba TL kata TAS dAnbeias, dalka (dAX\)
not for we are able anything against the truth, but  (but)
VTEp THs dAnbelas.

on behalf of the truth.
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II Corinthians 13:5-10

9)

10)

Greek / English Interlinear (continued)
xaipopey vyap OTav nueis acfevopev, vpels B¢

we rejoice  for whenever ourselves we should be weak, yourselves and

SvvaTol nTE" TouTo [8€] kai eUxOpeda, THY UVUEV
powerful youshould be; this [but] also we are praying, the your

KATAPTLOLY.
restoration.

Sia TOUTO TavTa aTov vpddw, iva

on account of this  these things being absent I am writing, in order that

TAPWY 1T ATOTOR®S XPNOOHAL, kata THv €fovoiav My
being present not sharply ~ Ishould act, accordingto the authority which

€B8wké (€Bwkev) pou 0 KupLos e€is oikoSopny, kai ovk e€is
gave (gave) tome the Lord wunto buildingup, and not unto

kadaipeoiy.
pulling down.
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II Corinthians 13:5-10
Diagram

€avTovs
yourselves
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meLpdleTe
—  test

l
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€l
if

l

€0TE
you are

l

év T TloTeL,
in the faith,

5)

€avTovs
yourselves

SokiLpaleTe.
prove.

2

or

ovK
not

|

EMLYLVOOKETE
you do know l

€AVTOVS,
yourselves,

v \4
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II Corinthians 13:5-10
Diagram (continued)

l

5) cont. oTL
that

l

"Inoovs XpLoTOS
Jesus Christ

€v vply
in you

[€oTwV];
[is]?

€l puq TL
if not

(kL)
(not)

adokipol
disapproved

b

€CTE.
you are.

v
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II Corinthians 13:5-10
Diagram (continued)

6)

oTL
that

l

YVYooeade
you will know

l

0TL
that

nueis
ourselves

ovK
not

v v l

o 1137,
w¢e are

l

adokiypLot.
disapproved.
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II Corinthians 13:5-10
Diagram (continued)

7) evxopat (evxopeda)

’—’ Ipray (we pray)

TPOS TOV O€ov,
to the God,

un
not

v

ToLfjoat
to do

vpas
you

v

KaKOv
evil

T

undév,
not one thing,

v

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



II Corinthians 13:5-10
Diagram (continued)

7) cont. ovy
not
iva
in order that

nueis
ourselves

SokLpoL
approved

v v v

davapey,
we should appear,

l

ax\’

but

tva
in order that

Upels
yourselves

TO KAAOV
the good

v v
TOLNTE,
you should do,
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II Corinthians 13:5-10
Diagram (continued)

7) cont. Npets
ourselves
d¢
and
0S
adokipol
disapproved
opev. |
we may be.
8) ov
not
yap
for
__ Buvdpeba
we are able
TL
anything

kaTa Ths dinbetas,
against the  truth,

ai\a (ai\’)
but (but)

l

umeEp  TNS dinbelas.
on behalf of the truth.

v
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II Corinthians 13:5-10

9)

Diagram (continued)

xaipopey
we rejoice
yap
for
oTav
whenever
nuels
ourselves
aolevopev,

S¢
and

v

nTe-

v
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we should be weak,

VPELS
yourselves

SvvaTtol
powerful

you should be;
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II Corinthians 13:5-10
Diagram (continued)

9) cont. TOUTO

kat
also
v *
k4 4
evxopeba,
we are praying,

€ ———mmmmmmm e

THY VLGV KATAPTLOLY.
the your restoration.

10) Sua TOUTO
on account of this

TavTa
these things

amToey
being absent

?

Ypddo,
[ am writing,

tva
in order that

TAPWY
being present

1h)|

not

ATOTOPWS
sharply

v

Xpnowpat,
I should act,
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II Corinthians 13:5-10
Diagram (continued)

10) cont.

kata Tnv €Eovoiav
according to the , authority

v
%
which

T

éBwké (€Bwkev)
, gave l (gave)

Lot
to me

0 Kvupros
the Lord

€ls oikodopuny,
unto building up,

l

\

Kal
and

ovK
not

oo

els kabaipeory.
unto pulling down.

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



